Ordet om korset ar en
darskap for dem som gar

forlorade, men for oss som

Jesus sager: Hall fast vid
det du har sa att ingen
kommer och tar din krona

(Upp. 3:11)

Martin Chemnitz (9)

Fortsattning pa laran om kyrkan. Sid-
hanvisningarna ges till Loci Theologict, 6vers.
av J.A.O. Preus, vol. 8 1 ”Chemnitz’s Works”,
CPH 1989/2007. Jag refererar ibland fritt
vad Chemnitz skriver. Men nar det ar
ordagranna citat satts citationstecken ut.

I forra numret av Korset och Kronan
gick vi igenom Melanchtons inledning.
Chemnitz behandlar darefter avsnittet om
kyrkan 1 foljande 4 delar.

1. Terminologi (4 sidor)

2. Fraga: finns kyrkan? (1 sida)

3. Kyrkans definition (5 sidor)

4. Larare och ahorare 1 kyrkan (42 sidor)

Som synes ar det sista kapitlet langst.
Dar behandlar Chemnitz manga viktiga
fragor, bl.a. laran om det bibliska
prastambetet. I var tid rader stor oklarhet
och manga felaktigheter 1 liran om kyrkan
och ambetet. Darfor finns det all anledning

Kyrkoblad fér S:t Martins och S:t
Petri forsamlingar, Evangelisk-Lutherska
Kyrkan 1 Sverige. Red. Sten Rydh.

Nr 136, 31 mars. 2023.

blir fralsta ar det en Guds
kraft (1 Kor. 1:18)

Den gode herden
leder sina far (Joh. 10)

att noga lyssna pa vad Martin Chemnitz
sager. Han var ju ocksa huvudforfattaren
till Konkordieformeln (tillsammans med
Andrae, Chytraeus, Musculus, Cornerus
och Selnecker) och den ledande nar det
gillde det stora konkordieverket, wvilket
ledde till att hela Konkordieboken antogs
av en stor mangd kyrkor och teologer ar
1580. Om man idag verkligen ville ta dessa
lutherska bekannelseskrifter pa allvar inom
kyrkorna, skulle mycket se helt annorlunda
ut. Men nu har man ofta bekannelsen
enbart som en historisk symbol, ett
historiskt dokument som vittnar om vad
man en gang 1 tiden trodde. Nar den stora
mangden av modernistiska kyrkor
accepterat den historisk-kritiska synen pa
Bibeln, kan inte heller bekannelseskrifterna
ha nagon avgorande betydelse. Dessa utgar
ju ifran att Bibeln skall vara den enda,
ratta kallan for allt vad som lars 1 kyrkan.
Men hur ska en bibel som innehaller
mangder av fel och motstridiga teologier
kunna vara norm for kyrkan?
Konkordieformeln sager: “For det forsta
bekanner vi oss till Gamla och Nya
testamentets profetiska och apostoliska



skrifter sasom Israels rena och klara kalla,
som ensam utgor den enda sanna normen,
efter vilken alla larare och laror bor prévas
och bedomas.”!

Chemnitz egna skrifter ar som en lugnt
flytande flod. De hamtar allt sitt material
fran den heliga Skrift sa att vattnet 1 denna
flod verkligen ar rent och klart. Chemnitz
har ocksa en formaga att behandla den
bibliska laran pa ett enkelt satt sa att var
och en kan forsta. Han gar igenom alla
viktiga, bibliska begrepp och ger dem en
tydlig definition. S& belyser han ocksa de
olika laropunkterna med historiska
exempel fran olika epoker 1 den kristna
kyrkans historia. Han tar sedan upp
motstandarnas invandningar och visar pa
vilket satt dessa avviker fran Skriftens lara.
Det ar inte en torr, akademisk avhandling,
utan en biblisk undervisning med malet att
den som laser skall blir gripen av den
himmelska sanningen och ledas ratt pa
vagen till den eviga saligheten.

Terminologi

Hebréerna hade tva ord for att beskriva
kyrkan 1 GT. Ordet ¢gahdl betyder att
samlas” och anvands om en forsamling av
manniskor som kallas samman. Fran detta
ord vill ocksa somliga harleda det grekiska
ordet kaléo (att kalla), fran wvilket vi har
ordet ekklesia (kyrka, forsamling).

Men det finns ocksa ett annat hebreiskt
ord, edah, som kommer av roten jaad,
vilket innebar att nagon kallas/utses
offentligt 1 nagon form av hogtidlig rit.

Kort uttryckt anger detta ord (edah) att
man bestammer tid och plats for ett mote
for att behandla sadant som vanligen
brukar ske wvid sadana sammankomster,
medan gahdl betecknar hela forsamlingen
eller kyrkan utan tid eller plats.

Septuagintas? oversattare anvander det
grekiska ordet synagogé som ocksa anvands 1
evangelierna och Apostlagarningarna, nar
de talar om de judiska sammankomsterna.
Men detta ar ett mer allmant ord an ordet
for kyrka (ekklesia). I Genesis (1 Mos. 1:9)
sags det t.ex. att vattnen skulle samlas pa
en sarskild plats (synagogé, enligt LXX).

”I NT anvande apostlarna ordet ekklesia
istallet for synagogé. Ty det behagade den
helige Ande att anvanda detta namn for
den wuniversella forsamlingen, som var
kallad till evigt liv och som bekande sig till
Kristi sanna religion. [Det skedde av tre
skal]:

1. Med detta namn wville apostlarna
skilja de kristnas gemenskap fran judarnas
synagogor och forsamlingar.

2. Eftersom nya testamentets kyrka
samlas fran alla sprak och folk och alltsa ar
katolsk (allman) eller universell, ville de
inte anvanda ordet synagoga.

3. Eftersom detta ord (ekklesia) wvar
vanligt bland andra folk dar evangelium
forkunnades valdes det. Ordet syftade hos
dem pa ordnade sammankomster och
sammankallade moten.

4. Detta ord omfattade ocksa kallelsen

som maste ske innan nagon kunde bli en
medlem av Kristi kyrka.” (s. 1303)

Chemnitz papekar sedan att aven ordet
synagogé anvands nagra fa ganger for den
kristna kyrkan (Upp. 2:9, 3:9, Hebr. 10:25).

Det fanns ocksa 1 den grekiska varlden
nagra andra ord for sammankomster, men
dessa passade inte for den kristna kyrkan.
Ett ord (synklesis) anvandes for samlingar
av hogt uppsatta personer, magnater och
konsuler. Ett annat (diaklesis) anvandes om
en blandad hop av folk som samlades fran
landsbygden. Men det bibliska ordet
(ekklesia) anvandes nar hela staden

I'SKB, s. 542, Triglotta, s. 848:3; texten latt moderniserad.
2 Septuaginta, “de sjuttio” (LXX), ar den aldsta bevarade grekiska heloversattningen av G'I; vilken ofta
anvandes av de kristna och som dven citeras av apostlarna. Den tillkom 1 Alexandria ungefar 200 f. Kr.



samlades. De som da samlades hade vissa
gemensamma lagar och var medborgare
mom ett visst omrade.

“Eftersom ordet kyrka (ekklesia) ar en
mer allmin term som ocksa kan syfta pa
varldsliga och officiella méten (som 1 Apg.
19:32, 39-40), anvands 1 Skriften begreppet
Guds kyrka/forsamling for att skilja NT:s
kyrka fran andra samlingar (Apg. 20:28, 1
Kor. 10:32, 11:16, 1 Tess. 1:1, 2:14, 1 Tim.
3:15).” (s. 1304)

Chemnitz tar sedan upp ordet kyrka®
[eng. Church, ty. Kirche, 26:18. kerk, kelt.
kik]. Han skriver: “Eftersom profeten
Mika kallar kyrkan for HERRENs kyrka
(Jehovas kyrka, Mika 2:5) kallas kyrkan
ocksa kynaké (det som tillhor Herren).
Detta 6versatts av Cyprianus pa latin till
dominica. Darfor verkar det som om
germanerna har harlett sin term *Die Kirche
Christe’ [Rriste kyrka] fran detta grekiska ord
(kyriaké).” (s. 1304)

Chemnitz betonar ocksd att kyrkan
kallas A7tz kyrka (Rom. 16:16, Kol. 1:24,
Matt. 16:18). Det ar den forsamling som
tror pa den uppenbarade Kristus och
bekanner tron pa honom.

I trosbekannelsen kallas kyrkan Aelig. Ty
det finns ocksa en falsk kyrka, som
verkligen bar namnet ’kyrka’, men som
inte har Guds rena ord eller sakramentens
ratta bruk. I Uppb. 2:9 och 3:9 kallas den
’Satans synagoga’ och 1 Ps. 26:5
‘ogarningsmannens forsamling’. ... Det
hebreiska ordet for ’ogarningsman’
kommer fran ett ord som betyder
‘bitterhet’ eftersom Gud blev forbittrad
och vred 6ver deras olydnad. S& sags det
om judarna 1 Ps. 106:33 att de ’gjorde sa
att Herrens Ande forbittrades’. ... Darfor,

som ett resultat av hur den skiljer sig fran
denna upproriska och irriterande kyrka
kallas Kristi kyrka helig.

Detta sker:

(1) darfor att 1 Skriften kallas det heligt
som blivit skilt fran det vanliga, profana
bruket och satt at sidan och avskilts for
heligt bruk till Guds ara.

(2) darfor att 1 denna forsamling helgar
Gud de troende genom sitt ord, Joh. 17:17.
Och 1 Uppb. 11:2 och 22:19 kallas kyrkan
for den heliga staden.

I trosbekdnnelsen kallas kyrkan ocksa
katolsk (allmannelig). Det ratta bruket av
detta ord kan forstas genom dess motsats.
Ty 1 det gamla forbundet var kyrkan enligt
en bestamd ordning bunden vid ett sarskilt
land och folk, namligen israeliterna. Den
var ocksa bunden till en sarskild plats sa att
den som onskade forena sig med kyrkan
maste ansluta sig till denna grupp. De
kallades ’proselyter’ (Apg. 2:10) och
fromma man’ (v. 5), som gick upp tll
Jerusalem for att tillbe den sanne Guden
och offra till honom. Sidan var den
etiopiske eunucken hos drottning Candace
(Apg. 8:27). Som det star 1 Ps. 76:1-2: *Gud
har gjort sig kand 1 Juda. Hans namn ar
stort 1 Israel. Hans plats ar 1 Salem och
hans tron ar 1 Sion’. Jamfor Ps. 147:19-20.
Paulus sager ocksa om det gamla
forbundet att det hade sina fordelar
framfor alla hedningar eftersom ’Guds ord
hade anfortrotts at dem’ (Rom. 9:4).

Dartor kallas det nya forbundets kyrka
for ’katolsk’ som en motsats till detta.
Kristus befallde att evangelium skulle
predikas 1 hela varlden, bland alla folk och
till alla varelser, med boérjan 1 Jerusalem
’och till varldens andar’, Apg. 1:8, jamfor

3 Wikipedia gor foljande sammanfattning av vad “kyrka” betyder. Fran grekiska kyriakon, "det som hor
Herren till", underforstatt "Herrens hus". Ordet /us kan 1 det har sammanhanget inte bara

betyda byggnad utan aven familj, slakt eller hushall. Kyrka: (1) en byggnad avsedd for kristen gudstjanst
och religiosa studier. (2) lokal sammanslutning av kristna som firar gudstjanst tillsammans. (3) Kyrkan i
bestimd form, ofta med stort "K", syftar 1 kristen tro 1 allménhet pa den universella kristna férsamlingen.


https://sv.wikipedia.org/wiki/Grekiska
https://sv.wikipedia.org/wiki/Kyrka

Matt. 28:19, Mark. 16:15, Luk. 24:47,
Apg. 2:5, Kol. 1:6, Ps. 19:4. ... Iran dessa
stallen kan wvi forsta orsaken till namnet

katolsk’.

Vidare finns det ett annat skal tll att
detta ord anvands. Kyrkan kallas katolsk
pa grund av att det finns manga lokala
delkyrkor 1 varlden, jfr Rom. 16:5, 1 Kor.
16:19, Kol. 4:15, Filem. v. 2, Apg. 11:22,
13:1. Men eftersom alla dessa kyrkor maste
samlas 1 en enda kropp 1 Kristus sa att dess
lemmar har ett enda huvud, Kristus, kallas
hela kyrkan katolsk. Darfor kallas ocksa
breven av Petrus, Johannes och Jakob for
katolska eftersom de inte ar riktade tll
nagon sarskild forsamling eller nagot visst
omrade. De ar riktade till alla troende och
kallas darfor for katolska, universella eller
ekumeniska epistlar. Darfor skriver ocksa

Augustinus: 'Kyrkan som ar spridd over
hela varlden kallas katolsk’.

Ja, verkligen! Namnet ’katolsk’ innebar
ocksa att det 1 alla tider intill varldens slut
kommer att finnas en enda kyrka och att
allvarliga och troende manniskor kommer
att halla fast vid Kristi enda och sanna lara
1 alla tider och pa alla platser. Jamfor Matt.
28:20, 1 Kor. 11:26. Darfor ar det ratt att
kalla kyrkan katolsk 1 alla bemarkelser,
bade nar det géller (1) platsen, (2) tiden, (3)
folket, [och] (4) laroinnehallet. Inom alla
dessa omraden maste kyrkan anses vara

katolsk.” (s. 13041)

Vi ser har hur noga Chemnitz ar med
att gora en verkligt klar och tydlig bibliska
definition av kyrkan. Trosbekannelsens
ord: ’Jag tror pa en helig, katolsk
(allmannelig) kyrka, de heligas samfund.’,
far hos Chemnitz en fullodig biblisk
motivering. Han polemiserar sedan mot
den romersk-katolska uppfattningen och
skriver:

“Har anklagar papisterna Luther for att
ha tagit bort ordet ’katolsk’ ur
trosbekannelsen 1 dess tyska form med
avsikten att satta dit sitt eget namn ocksa

nar det galler den forsamlade kyrkan. Men
jag svarar att det ar sant att aven fore
Luthers tid hade man har och dar
versionen ’Ich glaube en helige Christliche
RKurche’ (jag tror pa en helig, kristen kyrka),
eftersom ordet ’kristen’ har samma
betydelse som ’katolsk® da ju namnet
’kristen’ spritt sig over hela varlden. Och
man finner det 1 manga antika hand-
skrifter. Eftersom Luther lat saken vara
precis som han fann den ar det en falsk
anklagelse att han svekfullt skulle ha
motsatt sig ordet ’katolsk’.” (s. 1305)

”Vidare. For att inte de manga
villolararna skulle fa nagon urséikt lade den
Nicenska trosbekdannelsen till ordet
“apostolisk’. Den sanna kyrkan ar namligen
den som — var det an sker 1 varlden —
‘bygger pa profeternas och apostlarnas
grund’ och rent och troget bevarar
apostlarnas lara.

I den apostoliska trosbekannelsen finns
ocksa tillagget "De heligas samfund’. Detta
uttryck tolkar den Augsburgska
Bekannelsen (art. 7-8) som en skara och
forsamling av heliga och sant troende
manniskor. Detta uttryck kan forstas om de
sanna och levande medlemmarna 1 Kristi
kyrka, bade de som fortfarande kampar
under korset 1 detta livet och de som redan
triumferar 1 himlen efter dessa strider. Se
Hebr. 12:22.” (s. 1306).

Till sist betonar Chemnitz att alla heliga
1 kyrkan har del av samma valsignelser som
Kristus sager till Paulus (Apg 26:18, jfr
Kol. 1:12). Darfor kan orden ’de heligas
gemenskap’ ocksa tolkas som ‘gemenskapen 1 det
heliga’. Chemnitz hanvisar har sarskilt till
orden:

Jag ber att era ydrtan skall upplysas, sd att m
forstar vilket hopp han har kallat er tll och hur rikt
pa hdrlighet hans arv ar bland de heliga, och hur
oerhirt stor hans makt ar v oss som troy; dérfor att

hans véldiga krafl dr verksam (Ef. 1:18).
Sa langt Chemnitz om terminologin.
Forts. v ndsta nr
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